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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»>B DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2008/9/KE
tat-12 ta’ Frar 2008

li tistabbilixxi regoli dettaljati ghar-rifuzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud, prevista fid-Direttiva
2006/112/EC, ghal persuni taxxabbli mhux stabbiliti fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni izda stabbiliti fi
Stat Membru iehor

(GU L 44, 20.2.2008, p. 23)

Emendata minn:

Gurnal Uffigjali

Nru Pagna Data
»M1  Direttiva tal-Kunsill 2010/66/UE tal-14 ta’ Ottubru 2010 L 275 1 20.10.2010
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DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2008/9/KE
tat-12 ta’ Frar 2008

li tistabbilixxi regoli dettaljati ghar-rifuzjoni tat-taxxa fuq il-valur

mizjud, prevista fid-Direttiva 2006/112/EC, ghal persuni taxxabbli

mhux stabbiliti fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni izda stabbiliti fi Stat
Membru iehor

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u b'mod
partikolari 1-Artikolu 93 tieghu,

Wara 1i kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali (),

Billi:

(1)  Jinholqu problemi konsiderevoli, kemm ghall-awtoritajiet ammi-
nistrattivi ta’ I-Istati Membri kif ukoll ghan-negozji, meta jigu
implimentati  regoli  stabbiliti ~ bid-Direttiva  tal-Kunsill
79/1072/KEE tas-6 ta’ Dicembru 1979 dwar l-armonizzazzjoni
tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri rigward taxxi fuq id-dhul — Arran-
gamenti ghar-rifuzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud ghal persuni
taxxabbli mhux stabbiliti fit-territorju tal-pajjiz (3).

(2)  L-arrangamenti stabbiliti f'dik id-Direttiva ghandhom jigu
emendati ghall-perijodu li matulu d-dec¢izjonijiet li jikkoncernaw
applikazzjonijiet ghal rifuzjoni jigu notifikati lin-negozji. Fl-istess
hin, ghandu jkun stabbilit li n-negozji wkoll ghandhom jaghtu
twegibiet f'perijodi specifikati. Barra minn hekk, il-procedura
ghandha tigi ssimplifikata u mmodernizzata billi tippermetti 1-
uzu ta’ teknologiji moderni.

3)  Il-procedura gdida ghandha trawwem il-pozizzjoni tan-negozji
billi I-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli li jhallsu I-
interessi jekk ir-rifuzjoni ssir tard u d-dritt ghal appell min-
negozji ghandu jissahhah.

(4)  Ghall-finijiet ta’ carezza u qari ahjar, id-dispozizzjoni dwar I-
applikazzjoni tad-Direttiva 79/1072/KEE, 1i precedentement
kienet tinsab fid-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’
Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud (*), issa ghandha tigi integrata f'din id-Direttiva.

(5) Ladarba Il-ghanijiet ta’ din id-Direttiva ma jistghux jintlahqu
suffi¢jentement  mill-Istati Membri u jistghu, ghalhekk,
minhabba d-dags ta’ l-azzjoni, jintlahqu ahjar fil-livell Komu-
nitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri, skond il-prin¢ipju

(") GU C 285 E, 22.11.2006, p. 122.

(%) GU C 28, 3.2.2006, p. 86.

() GU L 331, 27.12.1979, p. 11. Id-Direttiva kif emendata 1-ahhar bid-Direttiva
2006/98/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 129).

* GU L 347, 11.12.2006, p. 1. Id-Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2007/75/KE (GU L 346, 29.12.2007, p. 13).



2008L0009 — MT — 01.10.2010 — 001.001 — 3

tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-
prin¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit f'dak 1-Artikolu, din id-
Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jintlahqu dawk 1-ghanijiet.

(6)  Konformement mal-punt 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-
tfassil ahjar tal-ligijiet ('), I-Istati Membri huma mhegga sabiex
jistabbilixxu, ghalihom infushom u fl-interess tal-Komunita, it-
tabelli taghhom, li juru, kemm jista’ jkun possibbli, il-korre-
lazzjoni bejn din id-Direttiva u I-mizuri ta’ traspozizzjoni, u
jaghmluhom pubbli¢i.

(7)  Fl-interess tac¢-carezza, id-Direttiva 79/1072/KEE ghandha
ghalhekk tithassar, suggett ghall-mizuri tranzizzjonali mehtiega
fir-rigward ta’ l-applikazzjonijiet ghal rifuzjoni introdotti qabel
1-1 ta’ Jannar 2010,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA

Artikolu 1

Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli dettaljati ghar-rifuzjoni tat-taxxa
fuq il-valur mizjud (VAT), previsti fl-Artikolu 170 tad-Direttiva
2006/112/KE, ghal persuni taxxabbli, 1i mhumiex stabbiliti fl-Istat
Membru ta’ rifuzjoni, li jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 3.

Artikolu 2

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

(1) “persuna taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni”
tfisser persuna taxxabbli fis-sens ta’ I-Artikolu 9(1) tad-Direttiva
2006/112/KE li ma tkunx stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni
izda stabbilita fit-territorju ta’ Stat Membru ichor;

(2) “Stat Membru ta’ rifuzjoni” tfisser l-Istat Membru 1i fih il-VAT
kienet imposta lil persuna taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat
Membru ta’ rifuzjoni fir-rigward ta’ oggetti jew servizzi fornuti
lilha minn persuni ohra taxxabbli f'dak I-Istat Membru jew fir-
rigward ta’ l-importazzjoni ta’ oggetti f'dak I-Istat Membru;

(3) “perijodu ta’ rifuzjoni” tfisser il-perijodu msemmi fl-Artikolu 16
kopert mill-applikazzjoni ghal rifuzjoni,

(4) “applikazzjoni ghal rifuzjoni” tfisser l-applikazzjoni ghal rifuzjoni
ta’ VAT imposta fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni minghand persuna
taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni fir-rigward
ta’ oggetti jew servizzi fornuti lilha minn persuni ohra taxxabbli
f'dak 1-Istat Membru jew fir-rigward ta’ l-importazzjoni ta’ oggetti
f'dak 1-Istat Membru;

(5) “applikant” tfisser il-persuna taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat
Membru ta’ rifuzjoni 1i jaghmel l-applikazzjoni ghal rifuzjoni.

() GU C 321, 31.12.2003, p. 1.



2008L0009 — MT — 01.10.2010 — 001.001 — 4

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal kwalunkwe persuna taxxabbli
mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni, li tissodisfa 1-kondizzjo-
nijiet 1i gejjin:

(a) tul il-perijodu ta’ rifuzjoni, ma kellhiex fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni,
is-sede ta’ l-attivitajiet ekonomic¢i taghha, jew stabbiliment fiss li
minnu gew effettwati transazzjonijiet ta’ negozju, jew, jekk l-ebda
tali sede jew stabbiliment fiss ma ezistew, id-domicilju jew il-post
normali ta’ residenza taghha;

(b) tul il-perijodu ta’ rifuzjoni, ma tkun forniet l-ebda oggett jew servizz
megqjus li kien fornut fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni, bl-ec¢ezzjoni tat-
transazzjonijiet li gejjin:

(i) il-forniment ta’ servizzi ta’ trasport u servizzi ancillari
ghalihom, ezentati skond I-Artikoli 144, 146, 148, 149, 151,
153, 159 jew 160 tad-Direttiva 2006/112/KE;

(ii) il-forniment ta’ oggetti u servizzi lil persuna responsabbli ghall-
hlas tal-VAT skond I-Artikoli 194 sa 197 u l-Artikolu 199 tad-
Direttiva 2006/112/KE.

Artikolu 4

Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika fir-rigward ta":

(a) ammonti ta’ VAT i, skond il-legislazzjoni ta’ 1-Istat Membru ta’
rifuzjoni, gew fatturati b'mod Zbaljat;

(b) ammonti ta’ VAT fatturati fir-rigward tal-fornimenti ta’ oggetti 1i 1-
forniment taghhom huwa, jew jista’ jkun, ezentat skond I-
Artikolu 138 jew l-Arikolu 146(1)(b) tad-Direttiva 2006/112/KE.

Artikolu 5

Kull Stat Membru ghandu jirrimborza lil kwalunkwe persuna taxxabbli
mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni kwalunkwe VAT imposta
fir-rigward ta’ oggetti jew servizzi fornuti lilha minn persuni ohra
taxxabbli f'dak 1-Istat Membru jew fir-rigward ta’ l-importazzjoni ta’
oggetti f'dak I-Istat Membru, sakemm tali oggetti u servizzi jintuzaw
ghall-finijiet tat-transazzjonijiet li gejjin:

(a) it-transazzjonijiet imsemmijin fl-Artikoli 169(a) u (b) tad-Direttiva
2006/112/KE;

(b) it-transazzjonijiet lil persuna responsabbli ghall-hlas tal-VAT skond
1-Artikoli 194 sa 197 u 1-Artikolu 199 tad-Direttiva 2006/112/KE kif
applikat fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 6, ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva,
il-jedd ghal rifuzjoni ta’ taxxa fuq id-dhul ghandu jigi ddeterminat
skond id-Direttiva 2006/112/KE kif applikat fl-Istat Membru ta’
rifuzjoni.

Artikolu 6

Biex tkun eligibbli ghal rifuzjoni fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni, persuna
taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni ghandha twettaq
transazzjonijiet 1i jaghtu lok ghal dritt ta’ tnaqqis fl-Istat Membru ta’
stabbiliment.
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Meta persuna taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni
twettaq fl-Istat Membru li fih hi stabbilita kemm transazzjonijiet li
jaghtu lok ghal dritt ta’ tnaqqis kif ukoll transazzjonijiet li ma jaghtux
lok ghal dritt ta’ tnaqqis f'dak 1-Istat Membru, dak il-proporzjon biss ta’
VAT li jkun rimborzabbli skond 1-Artikolu 5, jista’ jigi rimborzat mill-
Istat Membru ta’ rifuzjoni kif inhu attribwit ghat-transazzjonijiet 1i diga
saru skond I-Artikolu 173 tad-Direttiva 2006/112/KE kif applikati mill-
Istat Membru ta’ stabbiliment.

Artikolu 7

Sabiex tir¢ievi rifuzjoni tal-VAT fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni, il-persuna
taxxabbli mhux stabbilita fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni ghandha
tindirizza applikazzjoni elettronika ghal rifuzjoni lil dak I-Istat
Membru u tipprezentaha lill-Istat Membru 1i fih hija stabbilita
permezz tal-portal elettroniku stabbilit minn dak 1-Istat Membru.

Artikolu 8

1. L-applikazzjoni ghal rifuzjoni ghandu jkun fiha I-informazzjoni li
gejja:
(a) l-isem u l-indirizz shih ta’ l-applikant;

(b) indirizz ghal kuntatt b'mezzi elettronici;

(¢) deskrizzjoni ta’ l-attivita tan-negozju ta’ l-applikant 1i ghaliha jigu
akkwistati 1-merkanzija u s-servizzi,

(d) il-perijodu ta’ rifuzjoni kopert mill-applikazzjoni;

(e) dikjarazzjoni mill-applikant 1i huwa ma jkun forna I-ebda
merkanzija u servizz meqjus li jkun fornut fl-Istat Membru ta’
rifuzjoni matul dak il-perijodu ta’ rifuzjoni bl-ec¢ezzjoni tat-trans-
azzjonijiet imsemmijin fil-punti (i) u (ii) ta’ 1-Artikolu 3(b);

(f) in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT jew in-numru ta’ referenza
tat-taxxa ta’ l-applikant;

(g) dettalji tal-kont tal-bank inkluzi 1-kodi¢ijiet IBAN u BIC.

2. Flimkien ma’ l-informazzjoni specifikata fil-paragrafu 1, l-appli-

kazzjoni ghal rifuzjoni ghandha tindika, ghal kull Stat Membru ta’

rifuzjoni u ghal kull fattura jew dokument ta’ importazzjoni, id-dettalji

li gejjin:

(a) l-isem u l-indirizz shih tal-fornitur;

(b) hlief fil-kaz ta’ importazzjoni, in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT
jew jew in-numru ta’ referenza tat-taxxa tal-fornitur, kif allokat mill-

Istat Membru ta’ rifuzjoni skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli
239 u 240 tad-Direttiva 2006/112/KE;

(¢) hlief fil-kaz ta’ importazzjoni, il-prefiss ta’ I-Istat Membru ta’
rifuzjoni skond I-Artikolu 215 tad-Direttiva 2006/112/KE,;

(d) id-data u n-numru tal-fattura jew tad-dokument ta’ importazzjoni;

(e) l-ammont taxxabbli u l-ammont tal-VAT imnizzlin fil-munita ta’ 1-
Istat Membru ta’ rifuzjoni;

(f) l-ammont tal-VAT deduc¢ibbli kkalkolat skond 1-Arikolu 5 u t-tieni
paragrafu ta’ l-Artikolu 6 espress fil-munita ta’ I-Istat Membru ta’
rifuzjoni;
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(¢) fejn applikabbli, il-proporzjon deducibbli kkalkolat skond 1I-
Artikolu 6, espress bhala percentwali,

(h) in-natura tal-merkanzija u s-servizzi akkwistati, deskritti skond il-
kodicijiet fl-Artikolu 9.

Artikolu 9

1. Fl-applikazzjoni ghal rifuzjoni, in-natura tal-merkanzija u s-
servizzi akkwistati ghandhom jigu deskritti bil-kodicijiet 1i gejjin:

1. = Xkarburant;
2. = Kiri ta’ mezzi ta’ trasport;
3. = infiq relatat ma’ mezzi tat-trasport (minbarra l-merkanzija u s-

servizzi msemmija taht il-kodicijiet 1 u 2);

4. = imposti ghall-uzu tat-triq u ghall-utent tat-triq;

5. = spejjez ta’ vjaggar, bhal nollijiet tat-taxi, nollijiet tat-trasport
pubbliku;

6. = akkomodazzjoni;

7. = ikel, xorb u servizzi ta’ ristoranti;

8. = dhul ghal fieri u esebizzjonijiet;

9. = infiq ghal lussi u divertiment;

10. = ohrajn.

Jekk jintuza 1-kodi¢i 10, ghandha tigi indikata n-natura ta’ 1-oggetti u s-
servizzi fornuti.

2. L-Istat Membru ta’ rifuzjoni jista’ jitlob lill-applikant jaghti infor-
mazzjoni elettronika kodifikata addizzjonali dwar kull kodi¢i mnizzel
fil-paragrafu 1 sal-punt li tali informazzjoni tkun mehtiega minhabba
kwalunkwe restrizzjoni fuq id-dritt ta’ tnaqqis taht id-Direttiva
2006/112/KE, kif applikabbli fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni jew ghall-
implimentazzjoni ta’ deroga rilevanti moghtija lill-Istat Membru ta’
rifuzjoni taht 1-Artikoli 395 jew 396 ta’ dik id-Direttiva.

Artikolu 10

Minghajr pregudizzju ghat-talbiet ghal informazzjoni skond I-
Artikolu 20, 1-Istati Membru ta’ rifuzjoni jista’ jesigi 1i l-applikant
jipprezenta b'mezzi elettroni¢i kopja tal-fattura jew tad-dokument ta’
importazzjoni ma’ l-applikazzjoni ghal rifuzjoni fejn l-ammont
taxxabbli fuq fattura jew dokument ta’ importazzjoni huwa ta’ EUR
1 000 jew aktar jew l-ekwivalenti f'munita nazzjonali. Fejn il-fattura
tikkon¢erna karburant, il-limitu huwa EUR 250 jew Il-ekwivalenti
f'munita nazzjonali.

Artikolu 11

L-Istat Membru ta’ rifuzjoni jista’ jitlob lill-applikant jipprovdi
deskrizzjoni ta’ l-attivita tan-negozju tieghu billi juza I-kodi¢ijiet armo-
nizzati determinati skond it-tieni subparagrafu ta’ 1-Artikolu 34a(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1798/2003 (1).

(') GU L 264, 15.10.2003, p. 1.
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Artikolu 12

L-Istat Membru ta’ rifuzjoni jista’ jispecifika liema lingwa jew lingwi
ghandhom jintuzaw mill-applikant sabiex tinghata l-informazzjoni fl-
applikazzjoni ghal rifuzjoni jew l-informazzjoni addizzjonali possibbli.

Artikolu 13

Jekk sussegwenti ghall-prezentazzjoni ta’ l-applikazzjoni ghal rifuzjoni
jigi aggustat il-proporzjon deducibbli skond 1-Artikolu 175 tad-Direttiva
2006/112/KE, l-applikant ghandu jikkoregi l-ammont 1i applika ghalih

-----

Il-korrezzjoni ghandha ssir flapplikazzjoni ghal rifuzjoni matul is-sena
kalendarja ta’ wara l-perijjodu ta’ rifuzjoni koncernat jew, jekk I-
applikant ma jaghmel l-ebda applikazzjoni ghal rifuzjoni matul dik is-
sena kalendarja, billi tinghata dikjarazzjoni separata permezz tal-portal
elettroniku stabbilit mill-Istat Membru ta’ stabbiliment.

Artikolu 14

1. L-applikazzjoni ghal rifuzjoni ghandha tirrelata ma":

(a) ix-xiri ta’ merkanzija jew servizzi li jkun gie fatturat waqt il-
perijodu ta’ rifuzjoni, sakemm il-VAT tkun saret imponibbli qabel
jew meta x-xiri jkun gie fatturat, jew li fir-rigward tieghu 1-VAT
tkun saret imponibbli waqt il-perijodu ta’ rifuzjoni, sakemm ix-xiri
jkun gie fatturat qabel 1i t-taxxa tkun saret imponibbli;

(b) l-importazzjoni ta’ oggetti waqt il-perijodu ta’ rifuzjoni.

2. Addizzjonalment ghat-transazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1,
l-applikazzjoni ghal rifuzjoni tista’ tirrelata wkoll ma’ fatturi jew
dokumenti ta’ importazzjoni mhux koperti minn applikazzjonijiet ghal
rifuzjoni precedenti u tikkonc¢erna transazzjonijiet kompluti matul is-
sena kalendarja koncernata.

Artikolu 15

1. L-applikazzjoni ghal rifuzjoni ghandha tigi pprezentata lill-Istat
Membru ta’ stabbiliment sat-30 ta’ Settembru tas-sena kalendarja ta’
wara l-perijodu ta’ rifuzjoni. L-applikazzjoni ghandha tigi kkunsidrata
li giet ipprezentata biss jekk l-applikant ikun mela l-informazzjoni
kollha mehtiega taht 1-Artikoli 8, 9 u 11.

Applikazzjonijiet ghal rifuzjoni li huma relatati mal-perijodi ta’ rifuzjoni
f1-2009 ghandhom ikunu sottomessi lill-Istat Membru ta’ stabbiliment
mhux aktar tard mill-31 ta’ Marzu 2011.

2. L-Istat Membru ta’ stabbiliment ghandu jibghat lill-applikant
konferma elettronika li jkun ir¢eviha minghajr dewmien.

Artikolu 16

[l-perijodu ta’ rifuzjoni ma ghandux ikun aktar minn sena kalendarja
jew inqas minn tliet xhur kalendarji. L-applikazzjonijiet ghal rifuzjoni
jistghu, madankollu, ikunu relatati ma’ perijodu ta’ inqas minn tliet xhur
fejn il-perijodu jirrapprezenta 1-bqija ta’ sena kalendarja.
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Artikolu 17

Jekk l-applikazzjoni ghal rifuzjoni tirrigwarda perijodu ta’ rifuzjoni ta’
ingas minn sena kalendarja izda mhux ta’ inqas minn tliet xhur, I-
ammont ta’ VAT li ghalih tintalab rifuzjoni ma jistax ikun ta’ inqas
minn EUR 400 jew l-ekwivalenti f'munita nazzjonali.

Jekk l-applikazzjoni ghal rifuzjoni tirrigwarda perijodu ta’ rifuzjoni ta’
sena kalendarja jew il-bgija ta’ sena kalendarja, 1-ammont ta’ VAT ma
jistax ikun ta’ inqas minn EUR 50 jew l-ekwivalenti f'munita nazzjonali.

Artikolu 18

1. L-Istat Membru ta’ stabbiliment m'ghandux jibghat I-applikazzjoni
lill-Istat Membru ta’ rifuzjoni fejn, waqt il-perijjodu ta’ rifuzjoni,
kwalunkwe ¢irkostanza minn dawn 1li gejjin tkun tapplika ghall-
applikant fl-Istat Membru ta’ stabbiliment:

(a) huwa ma jkunx persuna taxxabbli ghall-finijiet tal-VAT;

(b) iwettaq provvisti ta’ merkanzija jew ta’ servizzi li huma ezenti
minghajr xi jedd ta’ deduzzjoni tal-VAT imhallsa fl-istadju
precedenti skond 1-Artikoli 132, 135, 136, 371, 1-Artikoli 374 sa
377, l-Artikolu 378(2)(a), 1-Artikolu 379(2) jew l-Artikoli 380 sa
390 tad-Direttiva 2006/112/KE jew dispozizzjonijiet li jipprovdu
ezenzjonijiet identi¢i li jinsabu fl-Att ta’ Adezjoni ta’ 1-2005;

(¢) huwa kopert mill-ezenzjoni ghall-intraprizi zghar prevista fl-Artikoli
284, 285, 286 u 287 tad-Direttiva 2006/112/KE;

(d) huwa kopert mill-iskema ta’ rata fissa komuni ghall-bdiewa prevista
fl-Artikoli 296 sa 305 tad-Direttiva 2006/112/KE.

2. L-Istat Membru ta’ stabbiliment ghandu jinnotifika b'mezz elet-
troniku lill-applikant dwar id-decizjoni tieghu maghmula skond il-
paragrafu 1.

Artikolu 19

1. L-Istat Membru ta’ rifuzjoni ghandu jinnotifika lill-applikant
minghajr dewmien, b'mezz elettroniku, bid-data 1i fiha tigi rcevuta 1-
applikazzjoni.

2. L-Istat Membru ta’ rifuzjoni ghandu jinnotifika lill-applikant bid-
decizjoni tieghu 1i japprova jew jirrifjuta l-applikazzjoni ghal rifuzjoni fi

Artikolu 20

1. Fejn l-Istat Membru ta’ rifuzjoni jikkunsidra li huwa m'ghandux I-
informazzjoni rilevanti kollha sabiex jichu dec¢izjoni fir-rigward ta’ 1-
applikazzjoni ghal rifuzjoni shiha jew ta’ parti minnha, huwa jista’
jitlob, b'mezz elettroniku, ghal informazzjoni addizzjonali, b'mod parti-
kolari mill-applikant jew mill-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istat Membru
ta’ stabbiliment, fi Zmien il-perijjodu ta’ erba’ xhur imsemmi fl-
Artikolu 19 (2). Fejn l-informazzjoni addizzjonali tintalab minn xi
hadd iehor minbarra Il-applikant jew awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru, it-talba ghandha ssir biss b'mezz elettroniku jekk dan il-
mezz ikun disponibbli ghar-ricevitur tat-talba.

Jekk mehtieg, 1-Istat Membru ta’ rifuzjoni jista’ jitlob aktar infor-
mazzjoni addizzjonali.
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L-informazzjoni mitluba skond dan il-paragrafu tista’ tinkludi I-prezen-
tazzjoni ta’ l-original jew ta’ kopja tal-fattura rilevanti jew dokument
rilevanti ta’ importazzjoni fejn 1-Istat Membru ta’ rifuzjoni jkollu dubbji
ragonevoli rigward il-validita jew il-precizjoni ta’ talba partikolari. F'dak
il-kaz, il-limiti msemmijin fl-Artikolu 10 m'ghandhomx japplikaw.

2. L-Istat Membru ta’ rifuzjoni ghandu jigi pprovdut bl-informazzjoni
addizzjonali mitluba taht il-paragrafi 1 fi Zzmien xahar mid-data li fiha t-
talba tasal ghand il-persuna li lilha tkun indirizzata.

Artikolu 21

Fejn 1-Istat Membru ta’ rifuzjoni jitlob informazzjoni addizzjonali, huwa
ghandu jinnotifika lill-applikant bid-decizjoni tieghu li japprova jew
jirrifjuta l-applikazzjoni ghal rifuzjoni fi Zmien xahrejn minn meta
jir¢ievi l-informazzjoni mitluba jew, jekk ma jkunx ir¢ieva twegiba
ghat-talba tieghu, fi zmien xahrejn mill-iskadenza tal-limitu ta’ Zzmien
stabbilit fl-Artikolu 20(2). Madankollu, il-perijodu disponibbli ghad-
decizjoni fir-rigward ta’ l-applikazzjoni ghal rifuzjoni shiha jew ta’
parti minnha, ghandu dejjem ikun mill-inqas sitt xhur mid-data ta’
riceviment ta’ l-applikazzjoni minn dak 1-Istat Membru.

Fejn 1-Istat Membru ta’ rifuzjoni jitlob aktar informazzjoni addizzjonali,
huwa ghandu jinnotifika lill-applikant dwar id-dec¢izjoni tieghu fir-
rigward ta’ l-applikazzjoni ghal rifuzjoni shiha jew ta’ parti minnha fi
zmien tmien xhur mir-riceviment ta’ l-applikazzjoni mill-Istat Membru
ta’ rifuzjoni.

Artikolu 22

1. Fejn l-applikazzjoni ghal rifuzjoni tigi approvata, ir-rifuzjoni ta’ I-
ammont approvat ghandha tithallas mill-Istat Membru ta’ rifuzjoni mhux
aktar tard minn 10 ijiem ta’ xoghol mill-iskadenza tat-terminu perentorju
msemmi fl-Artikolu 19(2) jew, fejn tkun intalbet informazzjoni addizz-
jonali, it-termini perentorji msemmijin fl-Artikolu 21.

2. Ir-rifuzjoni ghandha tithallas fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni jew, fuq
talba ta’ l-applikant, fi kwalunkwe Stat Membru iehor. Fil-kaz ta’ 1-
ahhar, kwalunkwe imposta tal-bank ghat-trasferiment ghandha
titnaqqas mill-Istat Membru ta’ rifuzjoni mill-ammont li ghandu
jithallas lill-applikant.

Artikolu 23

1. Fejn l-applikazzjoni ghal rifuzjoni tigi rrifjutata interament jew
parzjalment, ir-ragunijiet ghar-rifjut ghandhom jigu notifikati mill-Istat
Membru ta’ rifuzjoni lill-applikant flimkien mad-decizjoni.

2. L-appelli dwar decizjonijiet ta’ rifjut ta’ applikazzjoni ghal
rifuzjoni jistghu jsiru mill-applikant lill-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-
Istat Membru ta’ rifuzjoni fil-forom u fil-limiti ta’ Zzmien stabbiliti
ghall- appelli fil-kaz ta’ applikazzjonijiet ghal rifuzjoni minn persuni
li huma stabbiliti f'dak 1-Istat Membru.

Jekk, taht il-ligi ta’ 1-Istat Membru ta’ rifuzjoni, in-nuqqas li tittiched
decizjoni dwar applikazzjoni ghal rifuzjoni fil-limiti ta’ Zmien specifikati
f'din id-Direttiva mhux meqjus bhala approvazzjoni jew bhala rifjut,
ghandha tkun disponibbli ghall-applikant, b'mod ugwali, kwalunkwe
procedura amministrattiva jew gudizzjarja li hija disponibbli f'dik is-
sitwazzjoni lil persuni taxxabbli stabbiliti f'dak 1-Istat Membru. Jekk 1-
ebda tali procedura mhija disponibbli, in-nuqqas li tittiched decizjoni
dwar applikazzjoni ghal rifuzjoni fdawn il-limiti ta’ Zmien ghandu
jfisser 1i l-applikazzjoni hija meqjusa bhala rrifjutata.
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Artikolu 24

1. Fejn rifuzjoni tkun inkisbet b'mod frodulenti jew b'xi mod
inkorrett ichor, l-awtorita kompetenti fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni
ghandha tippro¢edi direttament sabiex tirkupra l-ammonti li jkunu
thallsu b'mod zbaljat u kwalunkwe piena u interessi imposti skond il-
procedura applikabbli fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni, minghajr pregu-
dizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar assistenza reciproka ghall-irkupru
tal-VAT.

2. Fejn tkun giet imposta piena amministrattiva jew interessi izda ma
thallsux, 1-Istat Membru ta’ rifuzjoni jista’ jissospendi kwalunkwe
rifuzjoni ulterjuri lill-persuna taxxabbli konc¢ernata sa daqs l-ammont
mhux imhallas.

Artikolu 25

L-Istat Membru ta’ rifuzjoni ghandu jiehu kont ta’ tnaqqis jew zjieda ta’
l-ammont ta’ rifuzjoni, kwalunkwe aggustament li jsir rigward appli-
kazzjoni ghal rifuzjoni precedenti skond I-Artikolu 13 jew, fejn tigi
pprezentata dikjarazzjoni separata, fil-forma ta’ pagament jew irkupru
separat.

Artikolu 26

Ghandhom ikunu dovuti interessi lill-applikant mill-Istat Membru ta’
rifuzjoni fuq l-ammont ta’ rifuzjoni li jrid jithallas jekk ir-rifuzjoni
tithallas wara l-ahhar data ta’ pagament skond 1-Artikolu 22(1).

Jekk 1-applikant ma jipprezentax l-informazzjoni addizzjonali jew infor-
mazzjoni addizzjonali ulterjuri mitluba lill-Istat Membru ta’ rifuzjoni fil-
limiti ta’ zmien specifikati, I-ewwel paragrafu m'ghandux japplika. Dan
m'ghandux japplika wkoll sakemm id-dokumenti 1i ghandhom jigu ppre-
zentati elettronikament skond I-Artikolu 10 jigu rcevuti fl-Istat Membru
ta’ rifuzjoni.

Artikolu 27

1. L-interessi ghandhom jigu kkalkolati mill-jum wara l-ahhar jum
ghall-pagament tar-rifuzjoni skond I-Artikolu 22(1) sal-jum li fih ir-
rifuzjoni fil-fatt tithallas.

2. Ir-rati ta’ l-interessi ghandhom ikunu ugwali ghar-rata ta’ interessi
nazzjonali applikabbli fir-rigward ta’ rifuzjonijiet tal-VAT lil persuni
taxxabbli stabbiliti fl-Istat Membru ta’ rifuzjoni taht il-ligi nazzjonali
ta’ dak I-Istat Membru.

Jekk l-ebda interessi ma jkunu pagabbli taht il-ligi nazzjonali fir-rigward
ta’ rifuzjonijiet lil persuni taxxabbli stabbiliti, l-interessi pagabbli
ghandhom ikunu ugwali ghall-interessi jew l-imposta ekwivalenti li
tigi applikata mill-Istat Membru ta’ rifuzjoni fir-rigward ta’ hlasijiet
tard tal-VAT minn persuni taxxabbli.
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Artikolu 28

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-applikazzjonijiet ghal
rifuzjoni prezentati wara 1-31 ta’ Dicembru 2009.

2. 1d-Direttiva 79/1072/KEE hija b'dan imhassra b'effett mill-1 ta’
Jannar 2010. Madankollu, id-dispozizzjonijiet taghha ghandhom
jibqghu japplikaw ghall-applikazzjonijiet ghal rifuzjoni prezentati
qabel I-1 ta’ Jannar 2010.

Ir-referenzi maghmula ghad-Direttiva mhassra ghandhom jitqiesu bhala
referenzi maghmula ghal din id-Direttiva hlief ghall-applikazzjonijiet
ghal rifuzjoni prezentati qabel 1-1 ta’ Jannar 2010.

Artikolu 29

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-rego-
lamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkon-
formaw ma’ din id-Direttiva b'effett mill-1 ta’ Jannar 2010. L-Istati
Membri ghandhom minnufih jinformaw lill-Kummissjoni b'dan.

Meta 1-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu
referenza ghal din id-Direttiva jew tali referenza ghandha takkum-
panjahom meta jigu pubblikati uffi¢jalment. Il-metodi kif issir tali
referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligijiet nazzjonali li jadottaw fil-qasam
kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 30

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara l-pubblikazzjoni
taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 31

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.



